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M ODY

Paryz, dnia Id czerwca 18do.

Stroje damskie,
wymienimy nastgpujace: sukni¢ z grodenaplu szkockie-

Z sukien najnowszych
go ktorej spodnica dziewigcioma przystrojona falba-
nami stopniowanej szerokosci; stanik gladki, mocno
Suknia do

wielkiego stroju z letniego adamaszku rézowego ko-

konczasty, rekawy gladkie i z wylogami.

loru, z bardzo wycigtym i konezastym stanikiem, krot-
kie rgkawki, spddnica z mocno wydatnym ogonem ;
druga suknia tym samym krojem byta z biatego szkoc-
kiego axamitu, lecz r¢kawy i stanik w goérze ubrane
byty draperiaini. Widzie¢ takze mozna duzo sukien
balowych, sukien do przechadzki i do odwidzin wiej-
skich ; podwtosniki w ksztatcie amazonek z nankinu
indyjskiego, inne z chinskiego ptucienka.
ciki

pierwszych nowosci.

Redyngo-
z fularu cieniowanego; materia ta nalezy do

Zanosi si¢ na to iz paletoty letnie z bialych lub
czarnych korunek beda miaty wielka wzigtos¢, wat-
pimy jednak czy si¢ to ze wszystkiem powiedzie. Ran-
tucliy i chustki korunkowe bardzo sa tego' lata po-
szukiwane.

Strojem ktory zadna miarg niemoze niepodobacé sig,
jestto ptaszczyk z biatej krepy na rézowym atlasie;
poly u tego ptlaszczyka sa w dole zaokraglone; pele-
ryna bardzo szeroka, na ramionach zszywana, z cze-
go powstaja polrgkawki; caty plaszczyk obszyty jest
wstazka r6zowa; peleryna takze jest podobna wstazka
w rurki uktadang obszyta. Do takiego ptaszczyka
suknia powinna by¢ organtynowa lub tarlatanowa a
kapelusz z wtoskiej stomki.

Mowiac o pigknych strojach nie mozna nie wspo-

mnie¢ o kapeluszach ktérych teraz mnoéstwo jest, a

Tak

kapelusze a la ylaneuse maja skrzydta szerokie i o-

wszystkie tadne, wszystkie gustowne. zwane
kragte, gtowke nizka, a wstazki do wiazania wycho-
dza od spodu; przy koncach tych wstazek sa dwie
roéze, co bardzo dobrze si¢ wydaje; kapelusze te u-
brane s3 czasem wkoto girlanda z kwiatow polnych*
lub wisni ponsowych z zielonemi li§ciami. Niemniej
tadne sa kapelusze =z tiulu rézowego, drobnemi ro-
zyczkami ubierane; takze kapotka z krepy 1%jloru cy-
trynowego, polnemi rézami przystrojona.

Stroje meskie.
tu niebyla pigkna: pokazato si¢ pare dni pogody i

Wiosna tegoroczna wecale
zdawalo si¢ Ze si¢ wybiera na pogode¢ stala; tym-
czasem zastocito si¢ i ledwie mozna bylo pomiarko-
wacé ze to wiosna. Prawda ze juz nawykliSmy do te-
go, bo od lat kilku nieznamy prawie pogody wiosen-
nej tylko ztradycii, a mianowicie z opisu poetdw kto-
rzy o maju ciggle moéwia z takiem zachwyceniem jak-
by on dotad zadnego z wdzigkdéw swoich niestracit,
gdy oto panuja w nim ciaggie prawie wiatr, zimno i
stota.

Z tego powodu paletoty bardzo si¢ czesto dawa-
ty widzie¢ wieksza ich cze$¢ miata formg¢ twiny bar-
dzo buchastej. Niektdre z nich byly z czarnego fcazi-
inirku, lub tez materii innej, a kolor najululubienszy
jasno niebieski lub tez ciemno niebieski, z odcienia-
mi z6ttemi lub Wiszniowemi, wylogi i kolnierz s3 z ma-
terii jedwabnej zielonej w szerokie paski.

Guziki u kamizelek daja si¢ az pod szyj¢ chociaz
zwykle do potowy tylko si¢ zapinaja.

Spodnie nosza ze strzemionczkami zapinanemi na
guziki tak zZe kiedy niepotrzeba mozna je odpia¢ w
kazdym razie. Kroj spodni jest jednakowy u dolujak
i u gory tylko wsamym dole zakrywaja one znaczna
cz¢$¢ stopy; szew idzie prawie samym S$rodkiem po
bokach. \
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Rycina przedstawia: sukni¢ falbanarai i ta-
siemkami obszyt§, berta podobniez z falbanéw zro-
biona, na glowie ubiorek z ztotym kutasem. Drugi
szlafroczek jedwabny zfrezlami na dole, stanik z ka-
roczkiera, w przodzie otwarty, kapelusz jedwabny
z piorem. Trzecia suknia jedwabna w przodzie pasa-
monicka robota ubrana, zarzutka jedwabna krepina-
mi obszyta, kapelusz batystowy wstazkami i koronka
ubrany. Tudziez frak z okraglemi polami od prze-

chadzki; i1 surdut o dwoéch rzedach guzikow.

OMA. SI™ NUDZIEA.

OBRAZEK Z ZYCIA PARYSKIEGO.

— Czy bedziesz dzi§ wieczor u hrabiny ?
— Moze, ale pod warunkiem ze mi¢ tam zawieziesz.
— Z calego serca, moje zycie; lecz zdawalo mi
si¢ ze pan Alexy de G* upraszal o zaszczyt towarzy-
szenia ci.

— A to wlasnie dla tej przyczyny! Chee si¢ juz

raz uwolni¢ od jego natrgctw, od tej Sledczej, zbyt
widocznej, i nieustannej tyranii ktéorag mi¢ mimo mej
woli otacza, a ktérej unikngé nie umiem. Ah! moja
droga, nieuwierzysz co to za utrudzajgca rzecz byc
kochana.

— A to przedziwnie, musz¢ zachowaé¢ w pamigci
to stowo, bedzie ono rozpacza twoich wielbicieli. Jak
to! wigc ten biedny Alexy, tak dobry, tak poswigco-
ny, takiez tylko uczucia w tobie obudza ?

— Alez moj boze, czyzja temu winna, i czyz nie
wiesz tak dobrzeja ija, ze dobro¢ i poswigcenie sa
najcz¢Sciej zbyt staba wedka na serca kobiet?? Juz
to jest wada naszej natury, (wyznaj¢ ja w tej chwili
glo$no bo drzwi dobrze pozamykane). Lecz obaczmy,
badz otwarta moja stara przyjacidotko, i wyznaj szcze-
rze, co tez w pigknych chwilach twojej mtodosci naj-
silniej poruszalo twe serce ? Zamiast tych wielkich
i dlugich frazesow jakie wypala pan Alexy, czyz to
raczej nie jedno poistowko, jedno spojrzenie, jedno
nic, $cie$nialo mocniej twe okowy, wtasnie w chwili
gdy$ sadzita ze si¢ od nich uwalniasz ? Te dlugie o-
dezwy milo$ne, przeciggnigte w rymowane wiersze,
czyzby ci si¢ byly tyle podobaty, co kilka stowek
skreslonych na prgdce drzacym charakterem i wsu-
nictych niewidomiepod wachlarz w posréd tancu? Czyz
przedewszystkiem nie potrzeba bylo aby me¢zczyzna
na ktorego padt twdj wybor byt rowniez wybrancem
twoich rywalek, i tryumf préoznosci przytaczyt si¢ do
innych tryumfow?

To prawda, wszystko prawda, zawotata stara
markiza D*, ktorej oko ozywito si¢ zywszym blaskiem
bez watpienia pod wplywem stodkich wspomnien; to
jc ne sais r/uoi ktore nam si¢ tak podoba i tyle nas
a przy-
zna¢ musz¢ ze przymioty biednego Alexego moga by¢
lecz

zachwyca jest nieuchwytne, niewyslowione,

oszacowane w sposob za nadto matematyczny;
w takim razie dla czegdéz kochana Aurelio, przyjmu-
jesz go ztakim odznaczeniem, kiedy niemozesz mu daé
zadnej nadziei?

Dla czego ? oto dla tego, poniewaz on byt naj-
lepszym, najprawdziwszym przyjacielem pana de Ner-
wal, a wszystko co si¢ tyczy pamigci mojego meza
oto dla

tego ze pan de G* stopniowo, niepostrzezenie, wzial

jest dla mnie $wigtem. Dla czego jeszcze?

nademna przewage, wplyw jaki$ niepojety charakteru
prawego i moralnego, duszy czystej, szlachetnej, i ze
gdy jego stara przyjazn zamienita si¢ w milos¢, by-
loby grubianstwem da¢ mu odprawg" ktora nawet i
swiatby potepitl. Lecz cierpliwo$§¢ moja juz si¢ ury-
wa, 1zaczawszy od dzi§ dnia postanawiam sobie....

Wtej chwil wszedt stuzacy niosac przepyszny kosz
kwiatow ktoére postawi! na stole i wreczyt pani de
Nerwal list od pana de G*

Patrzaj, zawotata Aurelia; otoz nowa niezr¢cz-
no$¢ Alexego. Wczoraj przy stole w obec stuzgcych,
moéwitam o odnowieniu kwiatdw w moim salonie, i oto,
on mije zaraz przysyla w sposob tak jawny, tak wy-
mierzony do karmienia plotek przedpokojowych. A ten
list w ktéorym porownywa mi¢ do tych wszystkich ro-
$lin szklarni jedna po drugiej; czyz myS$lisz ze on
mi¢ wigcej wzruszy jak te wszystkie tomy ktéore mi
juz ponasylal w tymze samym stylu?

I to mowiac Aurelia migta list w dloni i rzucila go
w ogien.

Markiza powstata wzdychajac: o kobiety! kobiety!
I rozstaly si¢ przyjaciotki.

* *

Pani de Nerwal sadzila pana de G* z surowoscia
ktora zbyt czgsto napotyka si¢ w towarzystwie, mo-
ze dla tego ze tam wigcej cenig zewnetrzng forme niz
istot¢ rzeczy; bo Scisle rzecz biorac mozna tam obejs¢
si¢ bez kochania, byle tylko wypetni¢ warunek waz-
niejszy, a tym jest: podoba¢ si¢. Alexy byt czlowie-
kiem ktéoremu §wiat, mimo jego lat trzydziestu nie
potrafil bynajmniej odebra¢ owej czystosci duszy, o-
wej dziewiczej prawie utudy i niewinno$ci, ktéra nie-
pojmuje, nieprzypuszcza do siebie jego katu; powo-
dujac si¢ jedynie instynktem swojego serca, pozosta-
wat on obcym tej niezbednej sztuce podobania sie ktor$
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posiada¢ potrzeba koniecznie aby by¢ odznaczonym
przez kobiety??? Kochal on szczerze Aurelie, wy-
znat jej to otwarcie, i ufny w potege uczucia, ktore
nim owtadlo, w cze$§¢ jaka sktadal u stop tego nie-
wdzigcznego bostwa, mial zawsze nadziej¢ odniesie-
nia zwycig¢ztwa nad wspdlzawodnikami swemi; u
niego jak widzimy nie byto to zarozumiatoscia, lecz
raczej owa mys$la ztotego wieku, ze wszystko co do-
bre i prawe powinno mie¢ zawsze swoja nadgrode.
To tez znosit on z rezygnacja dasy i kokieteriag panj
de Nerwal, spuszczajac si¢ z ufnoscia na przyszlosé
w ktorej wybi¢ miata szczedliwa godzina wybrania.

Wieczorem pani de Nerwal byla na balu, a pan
Alexy de G* ktérego towarzystwa odmowita, znajdo-
wal si¢ tam nie mniej, jako niewolnik ktory sam nie
wie co robi¢ z wolno$cig swoja; prawie nieodst¢pnie
przy niej, §ledzac troskliwie najmniejsze jej skinienie
przerywajac niechcacy rozmowe, w ktorej znajdowata
upodobanie, wzywajac ja do tanca wtasnie w chwili
gdy najlepszy danser zblizal si¢ do niej, stowem,
czyniac wszystko co bylo potrzeba do zwickszenia
tembardziej owej, w rodzaju swoim, antypatii, z kto-
rej tegoz dnia zrana Aurelia zwierzala si¢ markizo-
wej. Jednakze wdzigczny u$miech ozywit raptownie
jej usta, raczyla by¢ wesota i doweipno-drwiaca z pa-
nem de G* ktéry w duchu winszowal sobie.

Nie spostrzegt on, nieborak, ze listek fijotka o-
derwat si¢ od bukietu picknej wdowki, i ze w zamian
stowo: a demain, wymowione zostato tuz nad uchem
jego.

Nazajutrz, wrzeczy samej, pow6z pani de Ner-
wal unosit ja okoto godziny trzeciej do lasku bulon-
skiego. W poludnie pan de G* przybyt po jej rozka-
zy wedlug zwyczaju; miala migreng¢, byla nadgsana,
a teraz $miejaca i wystrojona przystuchiwata si¢ z u-
podobaniem dowcipnym i kostycznym stéwkom powa-
bnego kawalera ktory z wdzigkiem harcowal na py-
sznym rumaku przy drzwiczkach jej powozu. Potem
wsparta na jego ramieniu, wysiadta aby uzy¢ razem
przechadzki po lasku. Pan de G* ukazal si¢ w tej
chwili na koniu, byl on nieco ocigzalym 1 niezbyt
zrgcznym jezdzcem; pani de Nerwal uczynita w duchu
poréwnanie... porownania, to najfatalniejsza rzecz dla
ludzi.

W sprzecznos$ci z panem de G*, 6w dowcip deli-
katny, lekki, niewymuszony, gictki ktérego tysiaczne
potyski czaruja i za$lepiaja, nowy wielbiciel pani de
Nerwal posiadat go w najwyzszym stopniu doskona-
tosci. Zwodziciel z powotania, liczyl on juz mnogie
zwycigztwa a w zadnem serce jego ani razu nie bylo
jia serio zajete; Aurelia przestraszyta si¢ niebezpie-

czefstwem przyjmowania jego hotdéw, temwigcej im
one mocniej ja zajmowaly; byla ona kokietka (po
polsku nie masz na to wyrazu! to prawda, lecz przez
anomali¢ do§¢ zwyczajna u kobiet, byla réwniez ob-
darzona rozumem i sercem, i juz rzucalta spojrzenie
zimnej rozwagi na nastgpstwa nowego zwiazku ktory
poczynatl mie¢ dla niej tyle pociagu, gdy odebrata wia-
domos$¢ o stabosci swej $wiekry i o zyczeniu tejze aby
ja mie¢ bezzwlocznie przy sobie; mloda kobieta uwa-
zala to wezwanie jako kotwicg¢ zbawienia. Powiedzie-
liSmy juz wyzej ze pani de Nerwal zachowata glebo-
kie uszanowanie dla pamigci swojego me¢za; staruszka
matka pana de Nerwal wzywala jej, nie wahata si¢
i chwile¢ do wyjazdu.

Bytoto w miesigcu grudniu, zimno przenikajace
i dokuczliwe, okolica posepna i z wszelkich 0zdob o-
gotocona; podrdz byla smutng i trudzaca, a po kilko-
dniowej nuzacej jezdzie pani de Nerwal przybyta do
starego zamku w ktéorym na nig oczekiwano. Widok
tej budowy prawie feodalnej zagrzebanej w $niegi
Awernii, przejal nasza Paryzanke¢ zimnym dreszczem,
a gdy weszta wewnatrz niej, to wrazenie zwigkszyto
si¢ tern mocniej. Od lat szes$édziesigcu zamek nie byt
naprawiany; w muracli byly glebokie wylomy, drzwi
i okna zle przymykane, jgczaly za najlekszym powie-
wem wiatru; pokoje wstaro§wieckie meble przybrane,
nie mialy niewygodnego, nic stosownego wedlug zwy-
czajow paryskich, a olbrzymie ich kominy pozeraly
cate lasy nie udzielajac zadnego ciepta; starzy stu-
dzy przemykali si¢ w milczeniu jako cienie wsrod te-
go wszystkiego; rzeeby mozna iz $mier¢ zarzucita
swoj calun oboje¢tnosci na cate to mieszkanie. W glebi
obszernej sypialni, Aurelia zastala swa §wiekre, kto-
rajué od lat ivielu nie opuszczata sv;)fojego kerzesia
z porgczami i porzucita wszystkie sprawy ziemi aby
si¢ zaja¢ wylacznie sprawami nieba. Nie wiele mtod-
sza od niej rezydentka, prawie S$lepa, byla przy niej,
i sktadata cate towarzystwo zamku, dotaczajac do
tego staruszka plebana z sasiedztwa ktory przyjez-
dzal co czwartku na partig pikiety.

Stara hrabina dzigkowata drzacym ze wzruszenia
glosem synowej swojej iz pospieszyta na jej wezwa-
nie ; lecz Aurelia ktéra w tej chwili juz pojmowac za-
czg¢la cata wielko$¢ uczynionej przez siebie ofiary,
lekata si¢ tembardziej aby jej nie zabraklo na od-
wadze. Pomys$lata o zyciu pelnym roskoszy ktore po-
rzucita, o swych pokoikach tak wesolych i opatrzo-
nych, oswych znajomych i przyjaciotach ktérych po-
wabne rozmowy przy cieplym kominku, oznaki przy-
chylno$ci w kazdej przygodzie umilaly jej dnia godzi-
ny; zalowata nawet za tym skapym promieniem stonca
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ktore w zimowej porze oztaca dachy Paryza, a ktore
zdawalo si¢ na to jedynie zatrzymywac na goérach A-
wernii, aby teralepiej wys$wieci¢ ich posgpnosé i ja-
lowosé. i jakze jej serce zadrzalo trwoga gdy stara
hrabina z owym nakazujacym 1 uroczystym wyrazem
ktorego tajemnic¢ posiadaja jedynie starozytne rody,
rzekta do niej; czekalam na ciebie aby umrzeé¢ pani
hrabino de Nerwal, i nieodjedziesz ztad dopoki mi
nie zamkniesz oczu. Uczynita§ t¢ obietnice
mojemu, lecz zgdam aby$ ja odnowila ranie samej;
pod tym jedynie warunkiem ostatni sen modj bedzie
spokojnym. Aurelia uklekta w milczeniu przed krze-

stem o$mdziesiatlelniej

synowi

staruszki, ktoéra wyciagajac
drzace swe dlonie nad ta mtodajasnemi puklami zdo-
bna gltowa wymawiata uroczyste stowa blogostawien-
stwa z tem zaufaniem ze ono przywola szczeScie na
nig 1ijej potomstwo.

Juz wigcej niz miesigc jak Aurelia zamieszkiwata
raury zamkn ktorego jednostajnos$ci nic nie zaktucito;
powtdrzyla ona sobie rozmaite zaj¢cia dnia godzin
ktore dzielita pomigdzy robotki reczne, listowanie do
przyjaciot iprzechadzka w parku gdy pora na to po-
zwalata. Lecz wieczor, kiedy ukonczyta zwyczajne w
glos czytanie jakiej naboznej xigzki dla swej Swiekry,
ktora o 6smej wieczor ktadziono do t6zka; kiedy juz
ustyszata jak zamykano z loskotem wszystkie drzwi
na trzy spusty, i wchodzita do obszernej zimnej swej
sypialni, gdzie familijne portrety rzedem ustawione
zdawaly si¢ spoglada¢ na nig z surowos$ciag ktora ja
przerazata; obejmowal ja nagly smutek i ptakalajak
dziecko; potem ktadla si¢ do t6zka blagajac snu o
zestanie stodkich marzen, ktoreby jej cho¢ na chwile
powrocity to wszystko co utracita.

Pewnego wieczora gdy, wigcej jak zwykle smutna
i zniechgcona udawata si¢ powolnym krokiem do sy-
pialni starej hrabiny aby jej czytaé Ic Petit careme,
dat si¢ stysze¢ nie zwykly toskot w zamku i tupanie
kopyt konskich na honorowym podworzu, rzecz dotad
niestychana; i wkrotce wszedt kamerdyner pomie-
szany do pokoju zaanonsowaé wizyte....
wotaly na raz staruszka,

Wizyta! za-
rezydentka i Aurelia, wi-
zyta! Lecz kazda z odmiennym wyrazem w glosie wy-
krzykneta to stowo. U staruszki byl to przestrach;
u $lepej rezydentki ciekawo$¢, a Aurelii okrzyk ra
dosci wigznia. Po wszelkich uczynionych przygoto-
waniach aby wprowadzi¢ obcego do pani zamku, po-
dwoje salonu roztworzyty si¢ jako w dniach uroczy-
stego przyjecia, a kamerdyner caty zdziwiony iz obej-
muje na powr6ot dawno zapomniane obowiazki, wygto-
sit z uroczysta przesada: pan hrabia Alexy de G*.

Pani de Nerwal wstata z posSpiechem i wyszta na

przeciw wchodzacego gos$cia, z wielkiem zadziwieniem
starej hrabiny ktora inaczej pojmowala etykiet¢. Bo
tez rado$¢ zjaka Aurelia ujeta za re¢ke pana de G*
aby go przedstawi¢ swej §wiekrze mogta pordéwnacé
si¢ do tej ktora doswiadcza podrozny spotykajac sig
z ziomkiem na bezludnej wyspie.

Stara hrabina po raz pierwszy widziata pana de G*;
Jecz znata dawniej jego ojca, on sam byl przyjacielem
od serca jej syna, mial wigc niezaprzeczone prawo
do jej goscinnosci; ofiarowata mu ja z otwarto$ciag i
naleganiem ktore nieprzypuszczato zadnej odmowy,
a pan de G* zostal od tej chwili mieszkancem zamku.

Latwo zgadna¢ mozemy do jakiego stopnia czul
on si¢ szczg$liwym z przyjecia owej kaprys$nej pigkno-
$ci ktorej paryskie otoczenie tyle mu dokuczato; wy-
znat jej otwarcie ze nie mogt wyzy¢ w oddaleniu od
niej, ajuz tak dawno jak Aurelia nie odbierata zadnych
o$§wiadczen, ze to oswiadczenie Alexego nie zostato
jak zwykle odrzucone. Zamek dotad nieznos$ny dla
miodej kobiety, przybral zupeinie inng wjej oczach
posta¢. Pan de G* baczny na wszystko cokolwiek mo-
glo jej sprawié rozrywke, sprowadzit xigzki, muzyke,
malarni¢, a rozmowa jego zbyt surowa na salony pa-
ryskie, usposobienia jego do poezii, ktéore tam obra-
cano w $miesznos$¢; wszystkoto bylto tutaj na swo-
jetn miejscu, posiadato caty urok nowos$ci i nie mniej
szacowna zastuge wyjatkowosci. Z rana towarzyszyt
on zwykle Aurelii wjej przejazdzkach na koniu, i
tak troskliwie umial ochrania¢ja od niebezpieczenstw
gorzystej drogi 1 niebezpiecznych spotkan, i tyle
wdzieku mialy jego sielanki, jego tagodne do przeko-
nania wciskajace si¢ uwagi, ze Aurelia juz go wigcej

nieznajdowala

niezgrabnym; wieczorami czytywat

Massyliona starej hrabinie 1 rozprawial o teologii
z staruszkiem plebanem. Stopniowo udalo mu si¢ za-
interesowa¢ pania de Nerwal zwyczajami i obyczajami
mieszkancow wioski dla ktorych pani zamku byta o-
piekunczyin aniotem, a w ich wiejskich wycieczkach
znajdowal zawsze zposobno$¢ zniewolenia poczciwych
kmiotkéw aby blogostawili odwiedziny Awurelii. Na-
koniec prawdziwe wdzigki duszy i urok szlachetnego
serca, przymioty tak mato cenione w owem kole kto-
re nazywaja wielkim §wiatem w Paryzu, btyszczaty zy-
wym blaskiem w posréd tej przyrody czystej i pier-
wotnej do ktorej stara hrabina dotaczyta dawne tra-
dycie dobroczynnej opieki i prostoty. Nadeszta wio-
sna z cala urocza okazalo$cia rozlana na malowni-
cza kraing Awernii przerzynang pasmami gor i stru-
mykéw, a Aurelia poczeta przenosi¢ jej pobyt nad
mieszkanie w Paryzu. Totez gdy jej Swiekra zazg-

data od niej jednej jeszcze obietnicy; aby nie sprze-
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dawata posiadtosci i zamku swych przodkéow, Aure-
lia przystata na to jak najchetniej.

W niedlugim czasie potem, markizowa otoczona
w paryskim saloniku zwyklemi gosémi, odebrala bi-
let zaslubin, ktory podawano sobie z rak do rak wo-
koto.

binach hrabiego de G* z panig de Nerwal.

Byl to bilet uwiadamiajacy o bliskich za$lu-

— To mi¢ zadziwia w najwyzszym stopniu mowit
muskajac czarny wasik przed lustrem, powabny ow
kawaler ktéorego widzieliSmy w lasku bulonskim, a
ktory od tego czasu nie poswiccit i jednej mysli nie-
obecnym.

— Ja znajduje¢ to rzecza bardzo naturalng, odrze-

kta markizowa.... Ona si¢ nudzita!...

Ostatnie cliwlle

KAROLINY MAGKUSZEWSKIE J.

Na toin lezy chora niewiasta,
A przy niej me¢zczyzna Klgczy:
Zal jego wzrasta, strach jego wzrasta,

Bo coraz stabiej juz jeczy.

Na bladem czole lampa co bty$nie
Odbija cien jej warkoczy,
On chwycil rgkg, do serca cidnie,

Zbolate wlepit w nia oczy.

Ona mu w zyciu byla aniolem,

A bez niej wszystko mn niczera.
On przod jej cnotg uderzyt czolem,
Jako przed béstwa obliczem.

Jej dusza czysta bedzie zbawiona
Bo bez szemrania cierpiata,
A meczennikéw pigkna korona

Dawno jej skronie przybrata.

Jak $piew tabedzia smutna jej mowa
Chce wskrzesi¢ zgastego ducha,

77 ust jej pociecha jemu nienowa;
Lecz wstrzymat oddech i stucha.

Z czcig ktora widzial plamy w yig¢zycu
Co mu piastunka wskazala,
Znany mu usmiech dostrzegt na licu

Ktorym go jeszcze zegnata.

,Ludziom zamknigta do szczgs$cia droga,
Moje si¢ konczy marzenie:
Zegnam ci¢ mezu! ty pro$ u boga

O lito$¢ i1 przebaczenie.

Wszak ja po stracie drogiej istoty
Odda¢ sie miatam zalobie,
Nieznaé¢ mito$ci, nieznaé pieszczoty;

A poswigcitam sig¢ tobie.

I'am dzieci¢ moje biedne mnie wota,
Chce by mu oddano matkg:
Pojde uscisna¢ mego aniota,

Rozwigzaé¢ $mierci zagadke.*

I coraz ciszej i ciszej jeszcze
Niezrozumiale szeptata,
Jak lekki wietrzyk co zaszeleszczg;

Dusza wymkneta si¢ z ciata.

Sam wieszcz pozostal bolem drgczony
Préozno go przyjazn tulita;
Wkrotce ijemu zagratly dzwony;

Jedna ich kryje mogita.
3 *

Nad nig niech bdstwo cnoty ulata,

My placzmy wieszcza i brata.

Talin Dzitdussycka.

LIST Z RZYMU
Kornela Szlegla, malarza,

pisany 1 czerwca 1845.

Oildawna chcialem wypetni¢ obietnice dalszego
kreslenia stanu sztuki tegoczesnej w Rzymie; skon-
czytem bowiem w poprzedniem doniesieniu ubolewa-
jac nad tem, ze sztuka $cisle dziejowa dzi§ w Rzymie
zwolennikdw swoich niema. W koncu zjawit si¢ prze-
cie obraz $cisle dziejowy na wystawie przy bramie
»porla del poppolo.& Wystawa ta jak i wszystkie in-
ne zagraniczne obejmuje tylko obrazy i rzezby ory-
ginalne, gdyz tylko te, pochwatly Iub nagane ich twor-
com przynie$¢ moga, a wplyw krytyki jest jednym
z wazniejszych celow wystawy. W poprzedniem do-
niesieniu staratem si¢ wyswieci¢ iz sztuka idac na
pozor niby niewolniczo w $lady przewodnika swego
przyrody, odgaduje znaczenie i stosunek wskazanych
przedmiotow do siebie, nadajac im rozmaite cele. Tak
widzieliSmy w postaci krajobrazu, obraz dziejowy, kto-
ry nas nanowo w tem uwierdzil, iz nie dosy¢ jest
zrobi¢ drzewo, by tudzito jak drzewo, a mgle dzdzy-
sta 1 chmury grozne, by si¢ prawie zdawalo iz trzeba
szuka¢ schronienia przed burza; ale nadto by wszystko
odpowiadato jednej mys$li, a jezeli umnikdotego uspo-
sobiony, wielkiej mysli, ijej skutkom. To wszystko
wyswiecit nam $wiezo, krajobraz malowany przez
Az-eylio, znanego roéwnie zaszczytnie z pism jakotez
z pezla. Osoby wzigte z dziejow wtloskich, na pozoér
ku ozdobie obrazu, s3 przyczyna irckojmia nadzwy-
czajnego spoju tego obrazu. Widzimy bowiem na prze-
dzie dwoch rycerzy konno, pozostatych za towarzysza-

mi swemi o podal, zajetych rozmowa z kmiotkiem
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Mtizzio Attendola de Cotignola by porzucit drzewa,
ktore wlasnie wyrebuje, a ciggngl z nimi naboje.
Muzzio Attendola upodobal sobie ten zamiar jednak
zostawiajac rozstrzygnienie swej sile, zrgczuos$ci i
przypadkowi, chwyta za topor by cisnaé nim wysoko
w drzewo, w ktorem gdy utkwi, z dobrag wrdzba wy-
bierze si¢ na boje. Trafil; poszedl; byt walecznym,
a syn jego Sforza pierwszym duca di Milano. Stary
wykorczowany pien ktory tak ztudnie z obrazu wycho-
dzi, ze korzenie jego widza prawie dotykac¢ si¢ zda-
O wyglada fantastycznie przy dwoéch innych bukach
dawnych czaséow siggajacych. Obraz caly ma pozoér
spokojnoponury, bo to wszystko taki ma spdj jak ma-
china, z ktorej zadnej spr¢zyny wyjac niemozna chcac
by zg¢by kot odpowiednio si¢ wchwytywaty. Bo Muzzio
Attendola ma zamieni¢ siekier¢ na miecz msciwy, deg-
by i buki na rownie twarde nieprzyjacioly ziemi tej
ktora uprawia, mgte lesng i chmury grozne na tu-
many wojennej kurzawy, polysk wilgotnych oczeretow
na krwia tyszczace dzidy, a przerazliwy jek wyproch-
niatyeh konaréw na przerazliwszy jek gtosnych trab
wojennych; tylko pot i znoje czekaja go te same.
Jakze pigkna gra analogii, ile obok kontrastu podo-
bienstw, a nic wtym obrazie niema sprzecznego. Pa-
trzac za$ w oddalenie, gdzie rycerstwo przechodzi
rzeczke, jak tu i owdzie chlop si¢ za zktéorym z ry-
cerzy przyczepia, jakto si¢ $wieca przylbice, maczugi
i szczyty wlasnie jak w pobliskim lesie 1i§¢ osiny
wiatrem przewracany, to mimo woli zrywata sie we
mnie obawa bym wkrétce nie musial wyrzec z Mal-
czewskim :

I ciche, puste pola, znikli juz rycerze,

A Jakby sercu brakli, zal za niemi bierze.

Inny obraz przez Blasa malowany, nalezat rowniez
do rzadkich i przedstawial Eleazara podajacego o-
braczke: wtyle, dziewczat grupa nabierajacych wode
u studni; z drugiej strony czeladz Eleazara, wiel-
btady itd. Obraz ten mial pozor prawie wenecki, gre
za$ tak glebokai mocng, Ze zaémil iz tak powiem o-
bok wiszacy obraz koScielny. W rzeczonym obrazie
przedstawiona byta: koronacia matki boskiej, §. Fran-
ciszek, §. Elzbieta, Teresa, itd. Gustowny jakkolwiek
niedoktadny rysunek niebyt wcale przesadzony wko-
lorycie ktéory wprawdzie byt jasny, ale blyskotny
nie byl; moze ten obraz gdzie indziej bylby wca-
le tadnym, bo zalet miat wiele, ale w Rzymie, gdzie
przy takich okoliczno$ciach mimowolnie dzieta nie-
zrownanego Rafaela na pamig¢é przychodza, kazdy
prawie obraz tego rodzaju nudnym si¢ by¢ wydaje.

Wspominajac o Rafaelu, doda¢ mogeg, zZetu teraz

wszystkie dzieta Rafaela wychodza w zarysach przez
Consonni wyrysowane, niektore z tych wrysunkow *)
wypadly bardzo szczesliwie.

Précz tej wystawy byta takze inna zlozona z prac
tutejszej akademii francuskiej, w willi Medici na monte
pincio, ktorajednak jako zawierajaca dzieta poczatku-
jacych mniej zadowolni¢ mogta, szczegolnie ze to te-
raz publiczno$é¢ artystyczna dwiema osobliwos$ciami
artystowskiemi zajetg jest: przybyli bowiem z Niemiec
Szraudolfi Kornelius, o ktorych jezeli przed wyjazdem
moim do Francii co ukoncza, donies¢ nie omieszkam,
nie zaniedbujac sposobno$ci nanowo przypomnieé si¢
taskawej twej przyjazni.

I*o imiennika Marii H#

Dos$¢ dawno nad kolebka matka mi Spiewata

0 mtodziutkich aniotkach. Zblad}l obraz w pamigci:
l.ecz ile wiem aniotkéw, $niezna postaé cata,
Ztoty wlos w splywajacych pierécieniach si¢ kreci
1 nadziemskiej stodyczy wyraz w catej twarzy,

A Zrenica z szafiru skra zyciu si¢ zarzy.

U.

Potem matke stracitem, $piewek niestyszaltem,
Nie widzialem Zywego obrazu aniota;

Sierota bedac wczes$nie mlodziencem zostatem,
Ogniscie si¢ rzucilem w wartkie $wiata kola
I temu juz lat kilka; a w tern zyciu calem

Aniotka ach aniotka nigdy nie widziatem.

I11.

Jedno twoje spojrzenie rzucone z niechcenia
Szybkoscia btyskawicy a potgga gromu,

Na wskro§ mnie przenikngto, zi$citlo marzenia

Te blogie ktore snutem dzieckiem w matki domu;
O nie zwatpi¢ juz diisiaj o aniotkach w wierze

Kornem czotem na zawsze przed niebem uderzg.

Mar...

'O Gravure a leau forte; Radirung; ktoéren wyraz dla zupet-
nego braku jego w jezyku naszym na swrysuneka prze-
tozytem, wymaga objasnienia. Zaczynajac czué potrzebg
sztuki narodowej, uczujemy tez niebawem ze si¢ w sztuce
takze nie obejdzie bez terminologii swojskiej. Tu za$ pra-
cujacy nad jezykiem, jezeli zaprowadzenie terminologii
polskiej co do sztuk nie zostawia zupelnie artystom to
przynajmniej ich glosem niewzgardza, ztad moje do uzycia
nieznanego wyrazu upowaznienie. Zas§ co do mniemanej
trafno$ci, nalezy mi wspomnieé¢, iz chcac dosta¢ odbicie
wrysunku, trzeba na miedzi przeciagnigtej massa serwa-
serowi opor stawiajaca, igla nie tylko rysowaé °ale co-
kolwiek w taz miedz wrysowaé. Ze si¢ to’za$ bar-
dzo lekko dzieje w tern jedna z réznic miedzy rysunkiem
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Ora Samuela Kossowskiego.

Trzy razy slyszeliémy dotad Kossowskiego i te-
raz dopiero zdajemy sprawe o grze jego. W istocie
nalezy, nie tylko jego talent, ale szczegblniej droga
ktorg obrat w sztuce, do ngjniepospolitszych w swig-
cie. Muzycy z powolania, znawcy nawykli do prawi-
det statych w sztuce, do przyjetych i tradycyjnie, ze
tak powiem, podawanych zwyczajow w kompozycii i
w grze, tudziez formali§ci nawykli do zastarzatych
natogéw orchestry: czuja si¢ na koncertach Kosso-
wskiego, przeniesieni w zupelnie obcy sobie zywiol;
gdyz szukajac tam tego, czego si¢ zwykle na koncer-
tach szuka, spotykaja si¢ ztern, co dla nich jest
obcera, czego si¢ niespodziewali, co ich nie milo u-
derza lub zadziwia, bo w nowy zupeinie sposob. Prze-
ciwnie przyjmuje ogoédt stuchaczy jego gre z cata zy-
wos$cig pierwszego uczucia, z calym zapalem duszy,
1 sadzi o niej, wedlug wrazenia, jakiego doznal, a
wlasnie tojest owe wysokie powolanie sztuki, wta-
$nie to jest owe zadanie, jakie w starozytnym S$wie-
.cie rozwigzata dla sztuk pigknych Grecia, jakie w
rozwigzaly Wilochy. W tem
picknych i dla

chrze$cianskim $wiecie
bezposredniem dziataniu i wplywie
kazdego pojetnych i przystepnych ksztaltow, na umyst
ogobtlu, na uczuciu jego i kierunek jego ducha; w tej
powszechno$ci wlasnie, zasadza si¢ wysokie znacze-
nie geniuszu i zadanie sztuki, a po wszystkie czasy
szta, wéwietnych epokach historii, r¢ka wreke sztuka

B Zyciem....

Muzyka jest najwyzszym wyrazem lirycznej indi-
widualno$ci ogoétu i przeto potaczyta ona, w kolei po-
stepu ducha, w nowozytnym $wiecie, melodig repre-
zentujaca szczegodtowe zycie, z harmonia, ktora jest
nbrazem powszechnego §wiata. Kiedy serce jest uci-
$niete wielka ziemska bolescia, kiedy duszajest prze-
petniona mitoscia, ktéra si¢ z niej rodzi, a mitos¢
i boles¢ tak powszechna, ze jej ani ogarnaé, ani ujac
w stowa irysy niepodobna: wowczas objawia si¢ geni-
usz ludzko$ci w nieokre§lonych tonach, wiecznie ru-
chomej sfery dzwigkow. Wowczas boleje za siebie i
drugich $piewem melodii, wychodzi z siebie, rwie si¢
w wyzsze S$wiaty i pragnie si¢ zla¢ wjeden akord
wielkiej harmonii, pragnie w nim utopi¢ swa boles¢,
pragnie mu odda¢ calg mito$¢ swoja i przynies¢ uko-

jenie zyciu.

a rycing, w Ktora si¢ gieboko ryje. Nie cbe¢ szukania
plonéow na obcein polu, ale zupelny brak wyrazu spowo-
dowal mnie do obejrzenia si¢ za wyrazem swojskim kto-
rego tylko tak dlugo uzywacé¢ zamys$lam poki kto inny le-
pszego i odpowiedniejszego niewynajdzie.

lemuto usposobieniu umystow i uczu¢ winna jes”
muzyka swoj wzrost, z tegoto powodu lwidzimy j§
i u szczytu, na jakim nigdy uprzednio nie stata. To
i powszechne usposobienie umystow, ta daznos$¢ rozbio-
Iru mys$li i uczué, to wylgczne prawie wylanie si¢
wszystkich sztuk i usposobien artystycznych w sfere
muzyki: wywoluje dzi§ tylu znakomitych artystow;
bo potrzeba ogoétu, zradza tworczos¢, tworzy nowe
srodki, odstania nowe widoki i stawi sztuke¢ na pier-
wotnem stanowisku prostoty, ale juz $wiadomg i po-
tezna zasobem przesztosci, i mtoda §wiezynfnabylkiem
dzisiejszego czasu! Znaé za$§ wszystko, co bylo w
sztuce, jest to zy¢, zyciem potezniejszem 1 tworzy¢
$wiat nowy, a w tym nowym S$wiecie pozostaje to
tylko z dawnych sktadkowych jego czgsci, co mialto
istotnie w sobie zar6d zycia.

Osadzajac gre¢ Kossowskiego, nie godzi si¢ wy-
chodzi¢ ze stanowiska szkoly i1 muzycznego klasy-
cyzmu. Szkota jest wiecznie tylko przedmowa do zy-
cia, a zycie nie zwyklo przestawac¢ na prawdach szkol-
nych i pozostanie wiecznie mistrzem 1 wzorem dla
szkoly. Osadzajac gr¢ Kossowskiego, wypada raczej
wychodzi¢ z kola tych usposobien i wyobrazen, jakie
0g6t nosi o sztuce, w glebi swej duszy, wypada ra-
czej zapytaé, czego dzi§ wymaga powszechnos$¢ po
“arty$cie, ktorego ma uznaé za swego ?...

Ogo6t sadzi dzi§ o wdzigkach tej muzy, nie okiem
znawcy malarza, lecz sercem kochanka, uczuciem
pierwszej mito$ci: bo znachodzi w tym rodzaju gry,
po raz pierwszy pokarm dla siebie, obraz wlasnego
zycia i poznaje w nim siebie i swoje uczucia.

Po tym pierwszym gtownym warunku wymaga o-
g6t stuchaczy dzi§ po arty$cie, wielkiego uczucia,
wolnego oddechu w $wiat i wielkiej mitosci, $piewu
i rzewno$ci, ktora topi dusz¢ i przelewa si¢ nagle w
potezng harmonig; sity i §miato§ci w wykonaniu, prze-
razajacych wrazen w pasazach, nowosci wpomystach,
glebi bez dna, lotu bez granic, tta wiecznie zmienne-
go, jak ruchoma sfera tonéw. Ogot stuchaczy wyma-
ga dzi$ po arty$cie inteligencji, ktora si¢ zasadza na
zglebieniu tajemnic instrumentu i organicznej znajo-
mosci calej jego udzielnej sfery. Wymaga wprawy i
doktadnosci w niedos$cigtej nigdy prawie czystosci to-
nu, $wiadomej sity w kre§leniu obrazu, niewinnosci
serca wrysunku szczego6tow, zywych kolorow w ma-
lowidle uczu¢. Wymaga krotkiego zebrania pigknosci
wszelkiej, poteznego wyswiecenia, fantastycznej zgody,
poetycznej catosci.

Tych wszystkich warunkéw dopetnia najzaszczy-



taiej wielka i prawdziwie oryginalna gra Kosso-

wskiego !...

Lubo si¢ zycie dzisiejszej muzyki objawia tylko
na pewnych stanowiskach sztuki: mozna jednak roz-
r6zni¢ miedzy dzi§ zyjacerai artystami, trzy rodzaje
wirtuozow.

Jedni naleza wtasciwie juz do przeszto$ci, powa-
zni wprawdzie, jak przeszlo$é, ale ci koficzy juz
swoj $wiat, gra ich jest owocem wytrwatej pracy, tak
zwana klasyczna, wspiera si¢ na glgbokiem znawstwie
sztuki, na $cistoSci w zachowaniu czasem tylko i zwy-
czajem ustalonych i u$wigconych form i regul a jak
wyszta ze szkoty, trzyma si¢ tylko szkoly i wzbudza
podziwienie niewielkiej tylko liczby znawcow pra-
wdziwych. Je$tto pigkny ale martwy posag, ktory nie
wzbudza mito$ci. Posag obojetny dla zyjacych i czu-

jacych ludzi, samotny $rod dzisiejszego $wiata....

Drugi rodzaj artystow wpada w inna zupehie o-
stateczno$¢. Ci holdujga znowu tylko chwili obecne;j,
cata potgga ich talentu uderza na zewnatrz muzycz-
nej sfery, sztuczno$¢ jest dla nich sztuka, $rodki sa
tu celem, artystyczna wprawa i manierowana genial-
no$¢ talizmanem chwili; oglada daje rutyng, wytwor-
no$¢ wykonaniu staje si¢ zasada. Salon jest Swiatem
dla tego rodzaju sztuki a moda jej przewodnikiem.

Do trzeciego rodzaju artystow naleza ci, ktoérych
duch obejmuje calg sfer¢ dzisiejszej muzyki, z jej
historig. Ci wynosza z toni czasu, z glebi swego du-
cha i z uczucia innych, wielkie wrazenia i obrazy.
Z przeszto$ci wynosza oni pelne, $wiete akordy, jak
wspomnienie, jak pamieé, nalezace do zycia 1 stroja
je z gra tysigcznych uczué i glosow dzi§ zyjacego
$wiata. Cechg tego rodzaju muzyki jest prawda, glto-
wnem jej znamieniem i najwyzsza jej zaleta, ze u-
derza na wszystkie serca rowno i jest od wszystkich
pojeta i za swoja uznana, jej zywiolem jest historia,
jest cate jeszcze niewcielone zycie $wiata zywego i
caly idealny $wiat poezii o§wiecony czarownag lampa
fantazii, jej przewodnikiem S$wietna gwiazda geni-
uszu....

Do tego rodzaju samodzielnych mistrzow nalezy
Kossowski! jako wiolonczelista: szkole¢ klasyczng re-
prezentuje wielki Romberg a salon gra Serwego.

Wielka jednak zachodzi réznica miedzy gra Kos-
sowskiego, kiedy jest exekutorem obcych a swoich

Redaktor TOMASZ KULCZYCKI.

witasnych kompozycii, i jakby byé nie miata? Kiedy
ta sama nawet kompozycja czy wilasna, czy obca jest
za kazda raza odegrana na nowo, nowem zjawiskiem;
tyle wlasnych mys$li i uczué¢ wktada on, w obce na-
wet utwory, jego za§ wilasne kompozycie sa w duchu
narodowym poczgte 1 przeniesione na to same tto
1 pole, na ktorem si¢ tak powaznie rozpostarla na-
sza dzisiejsza poezia, ztad to jest tyle pokrewna du-
szom stuchaczy gra jego, i brzmi nam znajomemi od-
glosy a przeciez wiecznie nowym wdzigkiem. Ze
sfery muzycznego S$wiata przenosi nas w ten sposdb
gra Kossowskiego na pole narodowej poezii... tu spu-
szcza si¢ w najskrytsze tajniki rzeczywistosci jak
ona, i zapominamy prawie o sztuce, bo to jest juz
prawda zycia, lecz zaledwo ze umilkng strony, czu-
jem znowu, jakiego pochodzenia byly te glosy i zja-
kiego zrdédta na nas splynely....

W stopniowaniu uczué spuszcza si¢ Kossowski od
prostoty piesni ludu, az do glebi koscielnej muzyki

i religijnego natchnienia. Muzyka przestaje tu bycé

zabawa, igraszka, i1 nabiera wyzszego znaczenia W
zyciu narodowem....

Podpisany krawiec sukien damskich,

ma zaszczyt zawiadomi¢ wysoki stan szlachecki i
szanowng publicznos$¢, iz przeniost swojg pracownie
z pod nru. 290 przy ulicy nowej, do kamienicy pana
Stocka, przy ulicy halickiej pod numer 295r
Dzigkujac szanownym swym gos$ciom za liczne zama-
wianie, uprasza takze, by i w terazniejszem jego po-
mieszkaniu tej jemu tak zaszczytnej taski odmoéwié
nie raczyli, a staraniem jego jedynem bedzie, przez
wzory najnowszych zagranicznych zurnatéw, zasto-
sowane do pory roku, wieku i gustu, wszelkim zy-
czeniom najdoktadniej zadosy¢ uczyni¢, a przezto stac

si¢ godnym taskawego zaufania.

Mielial Fridrich,

krawiec miejski.

DRUKIEM PIOTRA PWLERA.



